
:17

Mk

en
EN, ook

G2532

|verzamelen-zich~

wa HO tt mid 3 mv

προσ

vzt
G4314

αυτον

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m

DE / HET
l_ 1nv mv m

FARIZEEER
zn2 1nv mv m
G5330

και

en

vgw
G2532

sommigen

G5100

των

tōn

DE / HET
l_ 2nv mv m
G3588

και

kai

vgw

συναγονται

sunagontai

SAMEN+LEIDEN, verzamelen, in-huis-nemen

G4863

pros
naar-toe
NAARTOE

auton
hem

G846

οι

hoi
de

G3588

φαρισαιοι

pharisaioi
Farizeeën

kai

EN, ook

τινεσ

tines

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 1nv mv m

van-de

γραµµατεων

grammateōn

SCHRIJVer, schriftgeleerde
zn3 2nv mv m
G1122

ελθοντεσ

|komende

wd HO tt act 1nv mv m
G2064

απο

apo
van-af
VANAF

ierosolumōn

zn 2nv mv m/v
G2414

schriftgeleerden
elthontes

KOMEN
vzt
G575

ιεροσολυµων

Jeruzalem
JERUZALEM

:27

Mk και

EN, ook
vgw
G2532

idontes

wd HO tt act 1nv mv m
G1492

tinas
sommigen

G5100

van-de

µαθητων

mathētōn

LEERder, leerling

G3101

van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m
G846

hoti
dat
WELK+ENIG, dat
vgw

GEMEENSCHAPPELIJK, ongewijd
bn 3nv mv v

kai
en

ιδοντεσ

|waarnemende
WAARNEMEN

τινασ

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 4nv mv m

των

tōn

DE / HET
l_ 2nv mv m
G3588

leerlingen

zn1 2nv mv m

αυτου

autou
οτι

G3754

κοιναισ

koinais
met-ongewijde

G2839

χερσιν

chersin
handen
HAND
zn3 3nv mv v
G5495

τουτ

va 1nv ev o
G5124

εστιν

|is
ZIJN

ανιπτοισ

aniptois esthiousin

ETEN

G2068

τουσ

tous
de

l_ 4nv mv m
G3588

broden
BROOD

tout
dit
DE+ZELF, deze, dit

estin

wa HO tt act 3 ev
G2076 ( G1510 )

met-ongewassen
ON+GEWASSEN, ongewassen
bn 3nv mv v
G449

εσθιουσιν

|zij-eten

wa HO tt act 3 mv
DE / HET

αρτουσ

artous

zn2 4nv mv m
G740

:37

Mk οι

hoi
de

l_ 1nv mv m
G3588

γαρ

gar
want

vgw
G1063

Farizeeën
FARIZEEER

kai
en

vgw
G2532

παντεσ

pantes

G3956

hoi
de

G3588

ioudaioi
Joden

bn/zn 1nv mv m

ean

part voorw
G1437

toch-niet
TOCH-NIET VUIST

zn1 3nv ev v
DE / HET ZEKER+DERHALVE, want

φαρισαιοι

pharisaioi

zn2 1nv mv m
G5330

και

EN, ook

alle
ALLES, elk
bn 1nv mv m

οι

DE / HET
l_ 1nv mv m

ιουδαιοι

JUDA-ig, JUDA-er, Jood, Judea

G2453

εαν

in-het-geval-dat
INDIEN+OOIT, in-het-geval-dat

µη

mē

part ontk vwd
G3361-G3362

πυγµη

pugmē
met-vuist

G4435

νιψωνται

nipsōntai
|dat-zij-zouden-wassen~

WASSEN

τασ

DE / HET
l_ 4nv mv v
G3588

χειρασ

cheiras
handen

ουκ

niet
NIET
bijw ontk abs
G3756

εσθιουσιν

|eten

G2068

κρατουντεσ

|houdende
HOUDEN, vatten
wd HO tt act 1nv mv m
G2902

την

de

l_ 4nv ev v

paradosin
overlevering

G3862

των

tōn

G3588 G4245
wvs HO ttt mid 3 mv
G3538

tas
de

HAND
zn3 4nv mv v
G5495

ouk esthiousin

ETEN
wa HO tt act 3 mv

kratountes tēn

DE / HET

G3588

παραδοσιν

NAAST+GEVing, overlevering
zn3 4nv ev v

van-de
DE / HET
l_ 2nv mv m

πρεσβυτερων

presbuterōn
oudsten
SENIOR-meer, oudste, oudere
zn2 2nv mv m vergr

:47

Mk και

kai
en
EN, ook
vgw

απ

ap

vzt

αγορασ

markt
KOOP-plaats, markt

G58

in-het-geval-dat
INDIEN+OOIT, in-het-geval-dat

G1437

toch-niet

G3361-G3362
wvs HO ttt mid 3 mv

ουκ

ouk
niet
NIET

G3756

esthiousin

ETEN
wa HO tt act 3 mv

και

kai
en
EN, ook
vgw

alla
andere-dingen
ANDER
bn 1nv mv o

G2532

van-af
VANAF

G575

agoras

zn1 2nv ev v

εαν

ean

part voorw

µη

mē

TOCH-NIET
part ontk vwd

ραντισωνται

rantisōntai
|dat-zij-besprenkeld-zouden-worden~

GESPRENKELD-maken, besprenkelen

G4472
bijw ontk abs

εσθιουσιν

|zij-eten

G2068 G2532

αλλα

G243

polla

bn 1nv mv o wa HO tt act 3 ev

α

die

παρελαβον

parelabon
zij-accepteerden

wa FE vt act 3 mv

κρατειν

kratein

G2902

βαπτισµουσ

baptismous
ποτηριων

potēriōn
van-drinkbekers

και

kai

EN, ook
vgw

πολλα

vele
VEEL, talrijk

G4183

εστιν

estin
|het-is
ZIJN

G2076 ( G1510 )

ha

WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen
vr 4nv mv o
G3739

NAAST+NEMEN+[OPWAARTS], meenemen, terzijde-nemen, accepteren

G3880

|om-te-houden
HOUDEN, vatten
wo HO tt act

onderdompelingen
ONDERDOMPELing
zn2 4nv mv m
G909

DRINKEN-instrument, drinkbeker
zn2 2nv mv o
G4221

en

G2532

xestōn
van-waskannen

G3582

και

en

vgw
G2532

χαλκιων

chalkiōn
van-koperen-voorwerpen

zn2 2nv mv o

kai
en
EN, ook

G2532

κλινων

zn1 2nv mv v
G2825

ξεστων

WASKAN
zn1 2nv mv m

kai

EN, ook KOPER-ig, koperen-voorwerp

G5473

και

vgw

klinōn
van-ligbedden
NEIGEN, ligbed

:57

Mk

en

vgw
G2532

επερωτωσιν

OP+STROMEN+VERZOEKEN, een-vraag-stellen

auton
hem

vp 4nv ev m
G846

de
DE / HET
l_ 1nv mv m

φαρισαιοι

pharisaioi

FARIZEEER

G5330

και

kai

EN, ook

οι

DE / HET

γραµµατεισ

dia
vanwege

vzt

και

kai

EN, ook

eperōtōsin
|stellen-een-vraag

wa HO tt act 3 mv
G1905

αυτον

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

οι

hoi

G3588

Farizeeën

zn2 1nv mv m

en

vgw
G2532

hoi
de

l_ 1nv mv m
G3588

grammateis
schriftgeleerden
SCHRIJVer, schriftgeleerde
zn3 1nv mv m
G1122

δια

DOOR (2), vanwege (4)

G1223

τι

vo 4nv ev o

ου

ou
niet

peripatousin
|wandelen
RONDOM+TREDEN, rond-gaan, wandelen

οι

hoi
de

LEERder, leerling
zn1 1nv mv m

σου

sou kata
την

tēn
de

G3588

paradosin
overlevering

ti
wat ?
ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

G5101

NIET
bijw ontk abs
G3756

περιπατουσιν

wa HO tt act 3 mv
G4043

DE / HET
l_ 1nv mv m
G3588

µαθηται

mathētai
leerlingen

G3101

van-jou
JIJ, jou
vp 2 2nv ev
G4675

κατα

overeenkomstig
NEERWAARTS, tegen (2), overeenkomstig (4)
vzt
G2596

DE / HET
l_ 4nv ev v

παραδοσιν

NAAST+GEVing, overlevering
zn3 4nv ev v
G3862

των

van-de

G3588

presbuterōn

SENIOR-meer, oudste, oudere
zn2 2nv mv m vergr
G4245

alla

vgw
G235

ανιπτοισ

G449

χερσιν

zn3 3nv mv v

esthiousin

ETEN
wa HO tt act 3 mv
G2068

τον

ton

DE / HET
l_ 4nv ev m

αρτον

brood
BROOD

tōn

DE / HET
l_ 2nv mv m

πρεσβυτερων

oudsten

αλλα

maar
ANDER, maar

aniptois
met-ongewassen
ON+GEWASSEN, ongewassen
bn 3nv mv v

chersin
handen
HAND

G5495

εσθιουσιν

|zij-eten het

G3588

arton

zn2 4nv ev m
G740

:67

Mk

degene

G3588

δε

vgw
G1161

αποκριθεισ

|antwoordende
VANAF+OORDELEN, antwoorden
wd HO tt pas 1nv ev m

ειπεν

G2036

autois
tot-hen
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

hoti
καλωσ

op-ideale-wijze

bijw wa FE -- act 3 ev

Jesaja

zn1 1nv ev m

ο

ho

DE / HET
l_ 1nv ev m

de
echter
ECHTER

apokritheis

G611

eipen
hij-zei
LEGGEN, zeggen
wa FE vt act 3 ev

αυτοισ

vp 3nv mv m
G846

οτι

dat
WELK+ENIG, dat
vgw
G3754

kalōs

IDEAAL+ALS, op-ideale-wijze

G2573

επροφητευσεν

eprophēteusen
profeteert
VOOR+MET-NADRUK-ZEGGEN, profeteren

G4395

ησαιασ

ēsaias

JESAJA

G2268
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peri
aangaande

G4012

υµων

jullie
JULLIE

tōn

DE / HET

G3588

ONDER+OORDELer, huichelaar
zn1 2nv mv m
G5273

ωσ

ALS, hoe, ongeveer
bijw
G5613

het-is-geschreven~

va 1nv ev m

ho

VOLK
zn2 1nv ev m

tois
met-de

l_ 3nv mv o
G3588

cheilesin
lippen
LIP, oever
zn3 3nv mv o
G5491

µε

G3165

περι

RONDOM, om, aangaande
vzt

humōn

vp 2 2nv mv
G5216

των

de

l_ 2nv mv m

υποκριτων

hupokritōn
huichelaars

hōs
zoals

γεγραπται

gegraptai

SCHRIJVEN
wa HV tt mid 3 ev
G1125

οτι

hoti
dat
WELK+ENIG, dat
vgw
G3754

ουτοσ

houtos
dit
DE+ZELF, deze, dit

G3778

ο

het
DE / HET
l_ 1nv ev m
G3588

λαοσ

laos
volk

G2992

τοισ

DE / HET

χειλεσιν

me
mij
IK, mij
vp 1 4nv ev

tima
|eert
WAARDEREN, op-waarde-schatten, eren

G5091
l_ 1nv ev v
G3588

vgw

καρδια

kardia

HART
zn1 1nv ev v

autōn
van-hen
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

porrō

VOOR, op-een-afstand

G4206

απ εµου

emou

IK, mij
vp 1 2nv ev
G1700

τιµα

wa HO tt act 3 ev

η

hē
het
DE / HET

δε

de
echter
ECHTER

G1161

hart

G2588

αυτων

vp 2nv mv m

πορρω

op-een-afstand

bijw

απεχει

apechei
|is-weg
VANAF+HEBBEN, weg-zijn, inzamelen, med. zich-onthouden-van
wa HO tt act 3 ev
[G566]

ap
van-af
VANAF
vzt
G575

mij

:77

Mk µατην

ZINLOOS-lijk, op-zinloze-wijze

δε σεβονται

sebontai

G4576
vp 1 4nv ev
G3165

διδασκοντεσ

didaskontes

ONDERWIJZEN
wd HO tt act 1nv mv m
G1321

διδασκαλιασ

didaskalias

ONDERWIJZEN-heid, onderwijzing
zn1 4nv mv v

ενταλµατα

entalmata

zn3 4nv mv o

anthrōpōn

zn2 2nv mv m

matēn
op-zinloze-wijze

bijw
G3155

de
echter
ECHTER
vgw
G1161

|zij-vereren~

VEREREN
wa HO tt mid 3 mv

µε

me
mij
IK, mij

|onderwijzende onderwijzingen

G1319

instructies
IN+BEEINDIGEN-resultaat, instructie

G1778

ανθρωπων

van-mensen
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens

G444

:87

Mk
aphentes

wd HO tt act 1nv mv m
G863

γαρ

gar

vgw
G1063

DE / HET

εντολην

IN+EINDE, voorschrift

G1785

van-de
DE / HET

G3588

theou

zn2 2nv ev m
G2316

κρατειτε

krateite
|jullie-houden
HOUDEN, vatten

την

de
paradosin
overlevering

G3862

tōn

l_ 2nv mv m
G3588

ανθρωπων

anthrōpōn

OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens

G444

αφεντεσ

|loslatende
VANAF+LATEN, laten, laten-gaan

want
ZEKER+DERHALVE, want

την

tēn
het

l_ 4nv ev v
G3588

entolēn
voorschrift

zn1 4nv ev v

του

tou

l_ 2nv ev m

θεου

God
PLAATSer, God

wa HO tt act 2 mv
G2902

tēn

DE / HET
l_ 4nv ev v
G3588

παραδοσιν

NAAST+GEVing, overlevering
zn3 4nv ev v

των

van-de
DE / HET

mensen

zn2 2nv mv m

βαπτισµου

van-onderdompeling

G909

ξεστων

van-waskannen

zn1 2nv mv m

kai

EN, ook

G2532

potēriōn
και

kai
en

vgw
G2532

bn 4nv mv o

toiauta
zulke
aan-DE+ZELFDE, zulk, zulke
va 4nv mv o
G5108

πολλα

vele

bn 4nv mv o
G4183

ποιειτε

poieite
|jullie-doen

wa HO tt act 2 mv
G4160

baptismou

ONDERDOMPELing
zn2 2nv ev m

xestōn

WASKAN

G3582

και

en

vgw

ποτηριων

van-drinkbekers
DRINKEN-instrument, drinkbeker
zn2 2nv mv o
G4221

EN, ook

παροµοια

paromoia
dergelijke-dingen
NAAST+GELIJKEND, dergelijk

G3946

τοιαυτα

polla

VEEL, talrijk DOEN, maken

:97

Mk
kai
en

vgw

ελεγεν

LEGGEN, zeggen
wa FE vt act 3 ev
G3004

autois

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv mv m

καλωσ

kalōs
op-ideale-wijze

G2573

atheteite
|jullie-wijzen-af

G114

tēn

DE / HET

εντολην

entolēn

IN+EINDE, voorschrift
zn1 4nv ev v

του

tou
van-de

θεου

God
PLAATSer, God

G2316

ινα

hina

OPDAT
vgw

την

tēn
de

l_ 4nv ev v

και

EN, ook

G2532

elegen
hij-zei

αυτοισ

tot-hen

G846

IDEAAL+ALS, op-ideale-wijze
bijw

αθετειτε

ON+PLAATSEN, afwijzen
wa HO tt act 2 mv

την

het

l_ 4nv ev v
G3588

voorschrift

G1785

DE / HET
l_ 2nv ev m
G3588

theou

zn2 2nv ev m

opdat

G2443

DE / HET

G3588

paradosin
overlevering
NAAST+GEVing, overlevering
zn3 4nv ev v

humōn

G5216

τηρησητε

BEWAREN

παραδοσιν

G3862

υµων

van-jullie
JULLIE
vp 2 2nv mv

tērēsēte
|dat-jullie-zouden-bewaren

wvs HO ttt act 2 mv
G5083

:107

Mk µωυσησ

zn 1nv ev m
G3475

γαρ

gar

ZEKER+DERHALVE, want

ειπεν

eipen

wa FE vt act 3 ev
WAARDEREN, op-waarde-schatten, eren

τον πατερα

vader

σου

sou
van-jou
JIJ, jou

και

kai

G2532

την

de

l_ 4nv ev v zn3 4nv ev v
G3384

σου

van-jou

vp 2 2nv ev

kai
degene
DE / HET
l_ 1nv ev m

mōusēs
Mozes
MOZES

want

vgw
G1063

zei
LEGGEN, zeggen

G2036

τιµα

tima
|eer !

wg HO tt act 2 ev
G5091

ton
de
DE / HET
l_ 4nv ev m
G3588

patera

VADER
zn3 4nv ev m
G3962

vp 2 2nv ev
G4675

en
EN, ook
vgw

tēn

DE / HET

G3588

µητερα

mētera
moeder
MOEDER

sou

JIJ, jou

G4675

και

en
EN, ook
vgw
G2532

ο

ho

G3588

κακολογων

|kwaad-sprekende
KWAAD+LEGGEN, KWAAD-zeggen, kwaad-spreken
wd HO tt act 1nv ev m
G2551

patera

VADER

G3962

η

ē

OF, dan
part zn3 4nv ev v

G2288

τελευτατω

|laat-hem-overlijden !

wg HO tt act 3 ev
G5053

kakologōn
πατερα

vader

zn3 4nv ev m

of

G2228

µητερα

mētera
moeder
MOEDER

G3384

θανατω

thanatō
tot-dood
GESTORVENheid, dood
zn2 3nv ev m

teleutatō

BEEINDIGEN, overlijden

:117

Mk υµεισ

humeis
jullie
JULLIE

G5210

δε

ECHTER
vgw

λεγετε

legete
|zeggen

wa HO tt act 2 mv
G3004

εαν

ean

INDIEN+OOIT, in-het-geval-dat
part voorw
G1437

ειπη

eipē
|dat-hij-zal-zeggen
LEGGEN, zeggen

G2036

ανθρωποσ

anthrōpos
mens

zn2 1nv ev m
G444

τω

tō
tot-de
DE / HET

G3588

πατρι

patri

VADER

η

of
OF, dan
part
G2228

tē
tot-de
DE / HET

G3588

µητρι

moeder

κορβαν

korban
korban

zn3 1nv ev m
G2878

vp 2 1nv mv

de
echter

G1161

LEGGEN, zeggen

in-het-geval-dat

wvc HO tt act 3 ev
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens

l_ 3nv ev m

vader

zn3 3nv ev m
G3962

ē
τη

l_ 3nv ev v

mētri

MOEDER
zn3 3nv ev v
G3384

KORBAN, korbankist

ho

WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen
vr 1nv ev o

εστιν

estin

GEVEN+STROMende, naderingsgeschenk

G1435

ho
wat
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen

part voorw
G1437

εξ

VAN-UIT
vzt

G1700

ο

dat

G3739-G3603

|is
ZIJN
wa HO tt act 3 ev
G2076 ( G1510 )

δωρον

dōron
naderingsgeschenk

zn2 1nv ev o

ο

vr 4nv ev o
G3739

εαν

ean
in-het-geval-dat
INDIEN+OOIT, in-het-geval-dat

ex
van-uit

G1537

εµου

emou
mij
IK, mij
vp 1 2nv ev

ωφεληθησ

ōphelēthēs
|dat-jij-gebaat-zal-worden
VERSCHULDIGD-zijn, baten
wvc HO tt pas 2 ev
G5623

:127

Mk
ouketi

bijw

αφιετε

aphiete

VANAF+LATEN, laten, laten-gaan
wa HO tt act 2 mv
G863

auton

vp 4nv ev m

ουδεν

ouden
niets

bn 4nv ev o

ποιησαι

te-doen

wo FE -- act
G4160

DE / HET
l_ 3nv ev m
G3588

πατρι

vader

zn3 3nv ev m

αυτου

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

ουκετι

niet-meer
NIET+NOG-STEEDS, niet-meer

G3765

|jullie-laten

αυτον

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

NIET+ECHTER+EEN, niets, niemand, geen-enkele

G3762

poiēsai

DOEN, maken

τω

tō
voor-de

patri

VADER

G3962

autou
van-hem

G846

of

τη

tē
voor-de

mētri

G3384

αυτου

autou

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

η

ē

OF, dan
part
G2228

DE / HET
l_ 3nv ev v
G3588

µητρι

moeder
MOEDER
zn3 3nv ev v

van-hem

vp 2nv ev m
G846
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:137

Mk ακυρουντεσ

akurountes
|ongeldig-makende
ON+BEKRACHTIGEN-veroorzaken, ongeldig-maken
wd HO tt act 1nv mv m
G208

ton

l_ 4nv ev m

logon

LEGGENDE, zeggende, woord
zn2 4nv ev m
G3056

του

tou
van-de

θεου

PLAATSer, God

τη

tē

G3588

παραδοσει υµων

van-jullie
JULLIE
vp 2 2nv mv

η

die
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen

G3588

τον

het
DE / HET

G3588

λογον

woord
DE / HET
l_ 2nv ev m
G3588

theou
God

zn2 2nv ev m
G2316

in-de
DE / HET
l_ 3nv ev v

paradosei
overlevering
NAAST+GEVing, overlevering
zn3 3nv ev v
G3862

humōn

G5216

hē

vr 3nv ev v

°jullie-overleveren
NAAST+GEVEN, overleveren, overdragen

G3860

και

G2532

dergelijke-dingen

τοιαυτα

zulke
aan-DE+ZELFDE, zulk, zulke

πολλα

vele

bn 4nv mv o

poieite

DOEN, maken
wa HO tt act 2 mv
G4160

παρεδωκατε

paredōkate

wa FV -- act 2 mv

kai
en
EN, ook
vgw

παροµοια

paromoia

NAAST+GELIJKEND, dergelijk
bn 4nv mv o
G3946

toiauta

va 4nv mv o
G5108

polla

VEEL, talrijk

G4183

ποιειτε

|jullie-doen

:147

Mk
kai
en

vgw

proskalesamenos
tot-zich-roepende~

NAARTOE+ROEPEN, naartoe-roepen, tot-zich-roepen
wd FE -- mid 1nv ev m
G4341

παλιν

bijw
DE / HET
l_ 4nv ev m
G3588

ochlon

SCHARE
zn2 4nv ev m

elegen

LEGGEN, zeggen

G3004

αυτοισ

autois
tot-hen

ακουσατε

hoort !
mou
van-mij

vp 1 2nv ev

pantes
allen

bn 1nv mv m

και

kai
en
EN, ook
vgw

και

EN, ook

G2532

προσκαλεσαµενοσ

palin
weer
WEER

G3825

τον

ton
de

οχλον

schare

G3793

ελεγεν

hij-zei

wa FE vt act 3 ev
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv mv m
G846

akousate

HOREN
wg FE ttt act 2 mv
G191

µου

IK, mij

G3450

παντεσ

ALLES, elk

G3956 G2532

συνετε

sunete
|begrijpt !
SAMEN+LATEN, begrijpen
wg HO tt act 2 mv
G4920

:157

Mk ουδεν

niets

εστιν

estin
|is
ZIJN

εξωθεν

exōthen
van-buiten

G1855

tou

DE / HET

anthrōpou
mens

G444

|binnen-gaande~
eis

TOT-IN

G1519

auton

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m
G846

ouden

NIET+ECHTER+EEN, niets, niemand, geen-enkele
bn 1nv ev o
G3762

wa HO tt act 3 ev
G2076 ( G1510 )

UIT+PLAATS, van-buiten
bijw van_plaats

του

de

l_ 2nv ev m
G3588

ανθρωπου

OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 2nv ev m

εισπορευοµενον

eisporeuomenon

TOT-IN+GAAN, binnengaan
wd HO tt mid 1nv ev o
G1531

εισ

tot-in

vzt

αυτον

hem

dunatai

VERMOGEN, kunnen

G1410

κοινωσαι

koinōsai

GEMEENSCHAPPELIJK-maken, ontwijden
wo FE -- act

auton

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m
G846

alla
maar
ANDER, maar
vgw
G235

τα

de-dingen
DE / HET

G3588

εκ

VAN-UIT
vzt
G1537

του

de
DE / HET

ανθρωπου

G444

ο

ho
dat
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen
vr 1nv ev o
G3739

δυναται

|kan~

wa HO tt mid 3 ev

ontwijden

G2840

αυτον

hem

αλλα

ta

l_ 1nv mv o

ek
van-uit

tou

l_ 2nv ev m
G3588

anthrōpou
mens
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 2nv ev m

εκπορευοµενα

ekporeuomena
|uit-gaande~

UIT+GAAN, uit-gaan

G1607

εστιν

|is

wa HO tt act 3 ev

de-dingen
DE / HET

κοινουντα

|ontwijdende
GEMEENSCHAPPELIJK-maken, ontwijden

τον

ton

DE / HET
l_ 4nv ev m
G3588

ανθρωπον

OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
wd HO tt mid 1nv mv o

estin

ZIJN

G2076 ( G1510 )

τα

ta

l_ 1nv mv o
G3588

koinounta

wd HO tt act 1nv mv o
G2840

de
anthrōpon
mens

zn2 4nv ev m
G444

:167

Mk ει τισ εχει

|heeft
HEBBEN

ōta
oren
OOR

wg HO tt act 3 ev

ei
indien
INDIEN
part voorw
G1487

tis
iemand
ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 1nv ev m
G5101

echei

wa HO tt act 3 ev
G2192

ωτα

zn3 4nv mv o
G3775

ακουειν

akouein
|om-te-horen
HOREN
wo HO tt act
G191

ακουετω

akouetō
|laat-hem-horen !
HOREN

G191

:177

Mk και

kai

EN, ook

οτε

toen

G3753

εισηλθεν

eisēlthen
hij-binnen-kwam

G1525

εισ

eis

TOT-IN
vzt
G1519

τον

ton

l_ 4nv ev m
G3588

οικον

huis

απο

van-af

G575

του

l_ 2nv ev m
G3588

schare

zn2 2nv ev m

epērōtōn

wa FE vt act 3 mv

en

vgw
G2532

hote

WELK+BOVENDIEN, wanneer, toen
bijw

TOT-IN+KOMEN, binnenkomen
wa FE vt act 3 ev

tot-in het
DE / HET

oikon

HUIS
zn2 4nv ev m
G3624

apo

VANAF
vzt

tou
de
DE / HET

οχλου

ochlou

SCHARE

G3793

επηρωτων

stelden-een-vraag
OP+STROMEN+VERZOEKEN, een-vraag-stellen

G1905

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

οι

de
DE / HET

G3588

µαθηται

LEERder, leerling

autou
van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

peri
aangaande

G4012

tēs

G3588

parabolēs
parabel
NAAST+WERPing, parabel
zn1 2nv ev v

αυτον

auton
hem

vp 4nv ev m
G846

hoi

l_ 1nv mv m

mathētai
leerlingen

zn1 1nv mv m
G3101

αυτου

vp 2nv ev m
G846

περι

RONDOM, om, aangaande
vzt

τησ

de
DE / HET
l_ 2nv ev v

παραβολησ

G3850

:187

Mk
kai

EN, ook
vgw

LEGGEN, zeggen

αυτοισ

tot-hen

vp 3nv mv m
G846

ουτωσ

houtōs

G3779

και

ook
EN, ook
vgw
G2532

υµεισ

JULLIE
vp 2 1nv mv

asunetoi
onintelligent

bn 1nv mv m
G801

εστε

este
|zijn
ZIJN
wa HO tt act 2 mv
G2075 ( G1510 )

ουπω

NIET+TOT-NU-TOE, nog-niet
bijw

νοειτε

DENKEN, verstaan
wa HO tt act 2 mv

και

en

G2532

λεγει

legei
|hij-zegt

wa HO tt act 3 ev
G3004

autois

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

zó
DE+ZELF+ALS, dit-ALS, zó
bijw

kai humeis
jullie

G5210

ασυνετοι

ON+SAMEN+GELATEN, onintelligent

oupō
nog-niet

G3768

noeite
|jullie-verstaan

G3539

οτι

hoti
dat
WELK+ENIG, dat

G3754

παν

alle

bn 1nv ev o

το

l_ 1nv ev o

εξωθεν

bijw van_plaats

|binnen-gaande~
eis
tot-in

vzt

ton

DE / HET
l_ 4nv ev m
G3588

ανθρωπον

mens
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 4nv ev m
G444

ου

ou
niet
NIET
bijw ontk abs
G3756

|kan~
auton
hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m
G846

vgw

pan

ALLES, elk

G3956

to
het
DE / HET

G3588

exōthen
van-buiten
UIT+PLAATS, van-buiten

G1855

εισπορευοµενον

eisporeuomenon

TOT-IN+GAAN, binnengaan
wd HO tt mid 1nv ev o
G1531

εισ

TOT-IN

G1519

τον

de
anthrōpon

δυναται

dunatai

VERMOGEN, kunnen
wa HO tt mid 3 ev
G1410

αυτον

ontwijden

κοινωσαι

koinōsai

GEMEENSCHAPPELIJK-maken, ontwijden
wo FE -- act
G2840
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:197

Mk

G3754

ουκ

ouk
niet
NIET

G3756

εισπορευεται

|het-gaat-binnen~

wa HO tt mid 3 ev

αυτου

autou

G846

εισ

vzt

την

tēn

DE / HET

G3588
zn1 4nv ev v
G2588

maar

G235

tot-in
TOT-IN
vzt

την

l_ 4nv ev v

κοιλιαν

koilian
buikholte

G2836

EN, ook
vgw

tot-in
TOT-IN
vzt

οτι

hoti
dat
WELK+ENIG, dat
vgw bijw ontk abs

eisporeuetai

TOT-IN+GAAN, binnengaan

G1531

van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

eis
tot-in
TOT-IN

G1519

het

l_ 4nv ev v

καρδιαν

kardian
hart
HART

αλλ

all

ANDER, maar
vgw

εισ

eis

G1519

tēn
de
DE / HET

G3588

HOLTE, buikholte
zn1 4nv ev v

και

kai
en

G2532

εισ

eis

G1519

τον

ton

l_ 4nv ev m

aphedrōna
latrine
VANAF+VESTIGEN, latrine
zn3 4nv ev m
G856

|het-gaat-uit~

wa HO tt mid 3 ev
G1607

wd HO tt act 1nv ev m bn 4nv mv o
G3956

τα

de

l_ 4nv mv o

brōmata
spijzen
SPIJZIGEN-resultaat, spijs

de
DE / HET

G3588

αφεδρωνα εκπορευεται

ekporeuetai

UIT+GAAN, uit-gaan

καθαριζων

katharizōn
|reinigende
NEERWAARTS+HEFFEN-maken, reinigen

G2511

παντα

panta
alle
ALLES, elk

ta

DE / HET

G3588

βρωµατα

zn3 4nv mv o
G1033

:207

Mk
elegen

LEGGEN, zeggen
wa FE vt act 3 ev
G3004

δε

echter

vgw vgw

to

DE / HET

εκ

van-uit
VAN-UIT
vzt
G1537

tou

DE / HET

anthrōpou

zn2 2nv ev m
G444

εκπορευοµενον

ekporeuomenon

UIT+GAAN, uit-gaan

G1607

ekeino
dat

κοινοι

koinoi

GEMEENSCHAPPELIJK-maken, ontwijden
wa HO tt act 3 ev

ton

DE / HET

ελεγεν

hij-zei
de

ECHTER

G1161

οτι

hoti
dat
WELK+ENIG, dat

G3754

το

het

l_ 1nv ev o
G3588

ek
του

de

l_ 2nv ev m
G3588

ανθρωπου

mens
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens

|uit-gaande~

wd HO tt mid 1nv ev o

εκεινο

UIT+ZIJN, die, dat
va 1nv ev o
G1565

|ontwijdt

G2840

τον

de

l_ 4nv ev m
G3588

ανθρωπον

anthrōpon

OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens

mens

zn2 4nv ev m
G444

:217

Mk
esōthen
van-binnen

bijw van_plaats
G2081

gar
want

G1063

ek

VAN-UIT
vzt

tēs

l_ 2nv ev v
G3588

zn1 2nv ev v

van-de
anthrōpōn
mensen

zn2 2nv mv m
G444

DE / HET
l_ 1nv mv m

dialogismoi

G1261

οι

hoi

DE / HET
l_ 1nv mv m

κακοι

kakoi
kwade

bn 1nv mv m

εσωθεν

TOT-IN+PLAATS, van-binnen

γαρ

ZEKER+DERHALVE, want
vgw

εκ

van-uit

G1537

τησ

het
DE / HET

καρδιασ

kardias
hart
HART

G2588

των

tōn

DE / HET
l_ 2nv mv m
G3588

ανθρωπων

OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens

οι

hoi
de

G3588

διαλογισµοι

redeneringen
DOOR+LEGGing, DOOR-zegging, redenering
zn2 1nv mv m

de

G3588

KWAAD

G2556

εκπορευονται

|gaan-uit~

G1607

πορνειαι

ontuchten
ONTUCHTIG-heid, ontucht

G4202

κλοπαι

G2829

moorden
ekporeuontai

UIT+GAAN, uit-gaan
wa HO tt mid 3 mv

porneiai

zn1 1nv mv v

klopai
dieverijen
BEDEKKEND, stelend, dieverij
zn1 1nv mv v

φονοι

phonoi

MOORD
zn2 1nv mv m
G5408

:227

Mk µοιχειαι

zn1 1nv mv v

pleonexiai
hebzuchten

zn1 1nv mv v
G4124

πονηριαι

ponēriai

ELLENDE+STROMEN-heid, boosaardigheid

dolos

FRAUDE, bedrog, list
zn2 1nv ev m

losbandigheid
ON+MAAN+LEIDEN-heid, losbandigheid
zn1 1nv ev v

ophthalmos

BLIKkende, oog
zn2 1nv ev m
G3788

boosaardig

bn 1nv ev m

moicheiai
echtbreuken
ECHTBREUK

G3430

πλεονεξιαι

MEER+HEBBEN-heid, hebzucht

boosaardigheden

zn1 1nv mv v
G4189

δολοσ

bedrog

G1388

ασελγεια

aselgeia

G766

οφθαλµοσ

oog

πονηροσ

ponēros

ELLENDE+GESTROOMD, boosaardig, ongezond

G4190

blasphēmia
lastering
SCHADE+MET-NADRUK-ZEGGEN-heid, laster, lastering

G988

OVER+VERSCHIJNEN-heid, hoogmoed

G5243

ON+GEZIND+SAMENheid, onverstand

βλασφηµια

zn1 1nv ev v

υπερηφανια

huperēphania
hoogmoed

zn1 1nv ev v

αφροσυνη

aphrosunē
onverstand

zn1 1nv ev v
G877

:237

Mk

alle

bn 1nv mv o
G3956

ταυτα

tauta
deze

G5023

τα

l_ 1nv mv o

πονηρα

ponēra

ELLENDE+GESTROOMD, boosaardig, ongezond

G4190

εσωθεν

van-binnen

G2081

ekporeuetai
|gaat-uit~

κακεινα

en-die-dingen

G2548

|ontwijdt

wa HO tt act 3 ev

ton
de
DE / HET

G3588

παντα

panta

ALLES, elk DE+ZELF, deze, dit
va 1nv mv o

ta
de
DE / HET

G3588

boosaardige-dingen

bn/zn 1nv mv o

esōthen

TOT-IN+PLAATS, van-binnen
bijw van_plaats

εκπορευεται

UIT+GAAN, uit-gaan
wa HO tt mid 3 ev
G1607

kakeina

EN+UIT+TE-ZIJN, en-die, ook-die
va 1nv mv o

κοινοι

koinoi

GEMEENSCHAPPELIJK-maken, ontwijden

G2840

τον

l_ 4nv ev m

G444

ανθρωπον

anthrōpon
mens
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 4nv ev m

:247

Mk εκειθεν

UIT+ZIJN+PLAATS, daar-PLAATS, daar-vandaan
bijw van_plaats

δε

de
echter

anastas

OPWAARTS+STAAN, opstaan

G450

απηλθεν

hij-kwam-weg
VANAF+KOMEN, weg-komen
wa FE vt act 3 ev
G565

εισ

vzt
G1519

de

G3588

µεθορια

grenzen
MET+ZIEN, grens
zn2 4nv mv o

τυρου

turou

zn2 2nv ev v

en
EN, ook

G2532

Sidon
SIDON

en
ekeithen
daar-vandaan

G1564

ECHTER
vgw
G1161

αναστασ

opstaande

wd FE -- act 1nv ev m

apēlthen eis
tot-in
TOT-IN

τα

ta

DE / HET
l_ 4nv mv o

methoria

G3181

van-Tyrus
TYRUS

G5184

και

kai

vgw

σιδωνοσ

sidōnos

zn3 2nv ev v
G4605

και

kai

EN, ook
vgw
G2532

eiselthōn
|binnen-komende
TOT-IN+KOMEN, binnenkomen

εισ

tot-in

vzt

οικιαν

oikian
woonhuis

zn1 4nv ev v

ουδενα

niemand

G3762
wa FE -- act 3 ev
G2309

γνωναι

gnōnai
te-weten
KENNEN, weten

και

kai
en

G2532

ουκ

NIET
bijw ontk abs

ēdunasthē
hij-kan
VERMOGEN, kunnen
wa FE -- pas 3 ev
G1410

λαθειν

lathein
|onopgemerkt-zijn

εισελθων

wd HO tt act 1nv ev m
G1525

eis

TOT-IN

G1519

HUIS-heid, woonhuis

G3614

oudena

NIET+ECHTER+EEN, niets, niemand, geen-enkele
bn 4nv ev m

ηθελησεν

ēthelēsen
hij-wil
WILLEN

wo FE -- act
G1097

EN, ook
vgw

ouk
niet

G3756

ηδυνασθη

VERGETEN+[OPWAARTS]-zijn, onopgemerkt-zijn
wo HO tt act
G2990

:257

Mk αλλα

maar
ANDER, maar
vgw
G235

ευθυσ

WEL+GEPLAATST, meteen
bijw

akousasa

wd FE -- act 1nv ev v

vrouw
VROUW

G1135

περι

peri

RONDOM, om, aangaande

autou
hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

ησ

vr 2nv ev v

eichen

wa FE vt act 3 ev

το

DE / HET
l_ 1nv ev o
G3588

θυγατριον

dochtertje

zn2 1nv ev o

alla euthus
meteen

G2117

ακουσασα

horende
HOREN

G191

γυνη

gunē

zn 1nv ev v

aangaande

vzt
G4012

αυτου

vp 2nv ev m

hēs
van-wie(v)

WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen

G3739

ειχεν

had
HEBBEN

G2192

to
het

thugatrion

DOCHTER-verkleinw., dochtertje

G2365
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αυτησ

autēs

vp 2nv ev v
G846

ακαθαρτον

akatharton
onreine
ON+NEERWAARTS+GEHEVEN, ON-rein, onrein
bn 4nv ev o
G169

εισελθουσα

eiselthousa
|binnen-komende

G1525

προσεπεσεν

zij-valt-neer

wa FE -- act 3 ev
G4363

naar-toe

G4314

τουσ

tous
de
DE / HET

voeten
VOET
zn3 4nv mv m

van-haar
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

πνευµα

pneuma
geest
BLAZEN-resultaat, windstoot, geest
zn3 4nv ev o
G4151

TOT-IN+KOMEN, binnenkomen
wd HO tt act 1nv ev v

prosepesen

NAARTOE+VALLEN, neervallen-voor, vallen-tegen

προσ

pros

NAARTOE
vzt l_ 4nv mv m

G3588

ποδασ

podas

G4228

αυτου

van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

autou

vp 2nv ev m

:267

Mk

de

vgw
G1161

gunē

zn 1nv ev v
G1135

ην

ZIJN

G2258 ( G1510 )

hellēnis
Griekse Syrofenicische

zn1 1nv ev v

tō

l_ 3nv ev o
G3588

ras
WORDENDE, soort, ras
zn3 3nv ev o
G1085

kai
en
EN, ook

zij-vroeg
STROMEN+VERZOEKEN, vragen

G2065
vp 4nv ev m

η

hē

DE / HET
l_ 1nv ev v
G3588

δε

de
echter
ECHTER

γυνη

vrouw
VROUW

ēn
was

wa FE vt act 3 ev

ελληνισ

GRIEKSE
zn3 1nv ev v
G1674

συροφοινικισσα

surophoinikissa

SYROFENICISCHE

G4949

τω

in-het
DE / HET

γενει

genei
και

vgw
G2532

ηρωτα

ērōta

wa FE vt act 3 ev

αυτον

auton
hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

opdat
OPDAT

G2443

to
de
DE / HET

G3588

daimonion

zn2 4nv ev o
G1140

ekbalē
|dat-hij-zou-uitwerpen

εκ

ek
van-uit

G1537

τησ

DE / HET

thugatros

DOCHTER

G2364

autēs
ινα

hina

vgw

το

l_ 4nv ev o

δαιµονιον

demon
ONDERWIJZENDE-verkleinw., demon

εκβαλη

UIT+WERPEN, uitwerpen, uitdrijven, uithalen
wvs HO ttt act 3 ev
G1544

VAN-UIT
vzt

tēs
de

l_ 2nv ev v
G3588

θυγατροσ

dochter

zn3 2nv ev v

αυτησ

van-haar
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev v
G846

:277

Mk
ho
de

l_ 1nv ev m
G3588

δε

vgw
G1161

ειπεν

LEGGEN, zeggen

G2036

αυτη

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

aphes
|laat !
VANAF+LATEN, laten, laten-gaan
wg HO tt act 2 ev
G863

eerst

bijw overtr
G4412

χορτασθηναι

chortasthēnai
verzadigd-worden

wo FE -- pas

τα

ta

DE / HET

G3588

τεκνα

kinderen
VOORTGEBRACHT, kind
zn2 4nv mv o
G5043

ο

DE / HET

de
echter
ECHTER

ιησουσ

iēsous
Jezus
JEZUS, Jozua
zn 1nv ev m
G2424

eipen
zei

wa FE vt act 3 ev

autē
tot-haar

vp 3nv ev v
G846

αφεσ πρωτον

prōton

VOOR-meeste, eerste VOEDEREN, verzadigen

G5526

de

l_ 4nv mv o

tekna

ou
niet
NIET
bijw ontk abs
G3756

γαρ

gar
want
ZEKER+DERHALVE, want

εστιν

estin
|het-is
ZIJN

καλον

kalon
ideaal
IDEAAL
bn 1nv ev o
G2570

λαβειν

|om-te-nemen
ton

DE / HET

αρτον των

tōn
van-de
DE / HET

kinderen

zn2 2nv mv o
G5043

kai
en
EN, ook
vgw

τοισ

tois
voor-de
DE / HET

G3588

hondjes

ου

vgw
G1063

wa HO tt act 3 ev
G2076 ( G1510 )

labein

NEMEN+[OPWAARTS], nemen, in-ontvangst-nemen
wo HO tt act
G2983

τον

het

l_ 4nv ev m
G3588

arton
brood
BROOD
zn2 4nv ev m
G740

l_ 2nv mv o
G3588

τεκνων

teknōn

VOORTGEBRACHT, kind

και

G2532
l_ 3nv mv o

κυναριοισ

kunariois

KRIOELER-verkleinw., hondje
zn2 3nv mv o
G2952

balein

WERPEN, neer-liggen, steken
wo HO tt act

βαλειν

|te-werpen

G906

:287

Mk η

degene
DE / HET
l_ 1nv ev v

de
απεκριθη

zij-antwoordde

wa FE vt pas 3 ev

και

kai
en

G2532

λεγει

legei
|zegt

wa HO tt act 3 ev

αυτω

autō

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv ev m

nai

G3483

κυριε

kurie
Heer !
BEKRACHTIGER, heer

και

ook
EN, ook

γαρ

gar

ZEKER+DERHALVE, want
vgw

ta

DE / HET
l_ 1nv mv o

kunaria
hondjes

zn2 1nv mv o

hē

G3588

δε

echter
ECHTER
vgw
G1161

apekrithē

VANAF+OORDELEN, antwoorden

G611

EN, ook
vgw

LEGGEN, zeggen

G3004

tot-hem

G846

ναι

ja
JA
part zn2 5nv ev m

G2962

kai

vgw
G2532

want

G1063

τα

de

G3588

κυναρια

KRIOELER-verkleinw., hondje

G2952

hupokatō
ònder
ONDER+NEERWAARTS, ònder
bijw

τησ

l_ 2nv ev v
G3588

tafel

zn1 2nv ev v
G5132

εσθιουσιν

apo

VANAF
vzt

των

G3588

KRUIMEL-verkleinw., kruimeltje
zn2 2nv mv o

DE / HET
l_ 2nv mv o

paidiōn

zn2 2nv mv o

υποκατω

G5270

tēs
de
DE / HET

τραπεζησ

trapezēs

VIER+VOET, tafel, bank

esthiousin
|eten
ETEN
wa HO tt act 3 mv
G2068

απο

van-af

G575

tōn
de
DE / HET
l_ 2nv mv o

ψιχιων

psichiōn
kruimeltjes

G5589

των

tōn
van-de

G3588

παιδιων

kleine-jongens-en-meisjes
RAKEN-verkleinw., kleine-jongen-of-klein-meisje

G3813

:297

Mk

en

G2532

ειπεν

LEGGEN, zeggen
wa FE vt act 3 ev

αυτη

autē
tot-haar
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

vanwege
DE+ZELF, deze, dit

G5126

DE / HET

G3588

λογον

logon
woord

hupage exelēluthen

G1831

και

kai

EN, ook
vgw

eipen
hij-zei

G2036
vp 3nv ev v
G846

δια

dia

DOOR (2), vanwege (4)
vzt
G1223

τουτον

touton
dit

va 4nv ev m

τον

ton
het

l_ 4nv ev m
LEGGENDE, zeggende, woord
zn2 4nv ev m
G3056

υπαγε

|ga-heen !
ONDER+LEIDEN, heengaan
wg HO tt act 2 ev
G5217

εξεληλυθεν

is-uitgekomen
UIT+KOMEN, uitkomen, naar-buiten-komen
wa HV tt act 3 ev

εκ

ek
van-uit
VAN-UIT
vzt
G1537

τησ

de
DE / HET

thugatros

DOCHTER

G2364

JIJ, jou

G4675

de
DE / HET

G3588

δαιµονιον

daimonion
demon

tēs

l_ 2nv ev v
G3588

θυγατροσ

dochter

zn3 2nv ev v

σου

sou
van-jou

vp 2 2nv ev

το

to

l_ 1nv ev o
ONDERWIJZENDE-verkleinw., demon
zn2 1nv ev o
G1140

:307

Mk και

G2532

απελθουσα

apelthousa
|weg-komende
VANAF+KOMEN, weg-komen
wd HO tt act 1nv ev v

eis

TOT-IN

G1519

τον

DE / HET
l_ 4nv ev m

οικον

oikon
huis
HUIS

εαυτησ

van-haarzelf
ZIJN+ZELF, zichzelf
vw 3 2nv ev v

zij-vond

wa FE vt act 3 ev

het
DE / HET

G3588

παιδιον

paidion
kleine-meisje
RAKEN-verkleinw., kleine-jongen-of-klein-meisje

neerliggende~

WERPEN, neer-liggen, steken

epi
op
OP
vzt
G1909

tēn

l_ 4nv ev v
G3588

kai
en
EN, ook
vgw

G565

εισ

tot-in

vzt

ton
het

G3588
zn2 4nv ev m
G3624

heautēs

G1438

ευρεν

heuren

VINDEN

G2147

το

to

l_ 4nv ev o zn2 4nv ev o
G3813

βεβληµενον

beblēmenon

wd HV tt mid 4nv ev o
G906

επι την

het
DE / HET

κλεινην

kleinēn
ligbed

kai
en
EN, ook
vgw

de
DE / HET
l_ 4nv ev o
G3588

δαιµονιον

daimonion

ONDERWIJZENDE-verkleinw., demon
zn2 4nv ev o

exelēluthos
uit-gekomen-zijnde

NEIGEN, ligbed
zn1 4nv ev v
G2825

και

G2532

το

to
demon

G1140

εξεληλυθοσ

UIT+KOMEN, uitkomen, naar-buiten-komen
wd HV tt act 4nv ev o
G1831
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:317

Mk και

kai
en

palin
weer

UIT+KOMEN, uitkomen, naar-buiten-komen
wd HO tt act 1nv ev m

ek
van-uit

των

tōn

DE / HET
l_ 2nv mv o
G3588

οριων

horiōn
grensgebieden
ZIEN-ig, grensgebied

G3725

τυρου

turou
van-Tyrus
TYRUS
zn2 2nv ev v
G5184

ηλθεν

ēlthen
hij-kwam

wa FE vt act 3 ev
G2064

dia

DOOR (2), vanwege (4)
vzt

σιδωνοσ

Sidon
SIDON
zn3 2nv ev v
G4605

eis

vzt

tēn

DE / HET
l_ 4nv ev v
G3588

EN, ook
vgw
G2532

παλιν

WEER
bijw
G3825

εξελθων

exelthōn
|uit-komende

G1831

εκ

VAN-UIT
vzt
G1537

de

zn2 2nv mv o
KOMEN

δια

door

G1223

sidōnos
εισ

tot-in
TOT-IN

G1519

την

de

θαλασσαν

thalassan

zn1 4nv ev v
G2281

DE / HET
l_ 2nv ev v

γαλιλαιασ

galilaias
Galilea
GALILEA
zn1 2nv ev v

ana
opwaarts
OPWAARTS, respectievelijk

meson

MIDDEN

των

van-de
DE / HET
l_ 2nv mv o

οριων

horiōn
grensgebieden van-Dekapolis

DEKAPOLIS

zee
ZEE

τησ

tēs
van-het

G3588 G1056

ανα

vzt
G303

µεσον

midden

bn/zn 4nv ev o
G3319

tōn

G3588

ZIEN-ig, grensgebied
zn2 2nv mv o
G3725

δεκαπολεωσ

dekapoleōs

zn3 2nv ev v
G1179

:327

Mk

en

G2532

|zij-brengen

wa HO tt act 3 mv
G846

κωφον

kōphon
dove
DOOF-STOM

και

kai
en

vgw

moggilalon
moeilijk-sprekende
MOEILIJK+SPREKend, moeilijk-sprekend

G3424

και

kai

EN, ook

παρακαλουσιν

parakalousin
|zij-roepen-op
NAAST+ROEPEN, oproepen, bemoedigen

αυτον

auton
hem

G846

ινα

hina
opdat
OPDAT

και

kai

EN, ook
vgw

φερουσιν

pherousin

BRENGEN, id. verdragen

G5342

αυτω

autō
tot-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv ev m bn/zn 4nv ev m

G2974

EN, ook

G2532

µογγιλαλον

bn/zn 4nv ev m

en

vgw
G2532

wa HO tt act 3 mv
G3870

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m vgw

G2443

epithē

G2007

autō
op-hem

την

de
DE / HET
l_ 4nv ev v
G3588

χειρα

hand

επιθη

|dat-hij-zal-opleggen
OP+PLAATSEN, plaatsen-op, leggen-op
wvc HO tt act 3 ev

αυτω

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv ev m
G846

tēn cheira

HAND
zn3 4nv ev v
G5495

:337

Mk και απολαβοµενοσ

wd HO tt mid 1nv ev m

auton

G846

απο

van-af

vzt

του

tou

DE / HET

οχλου

ochlou

zn2 2nv ev m
G3793

κατ

overeenkomstig
NEERWAARTS, tegen (2), overeenkomstig (4)

ιδιαν

eigen
EIGEN

ebalen
hij-steekt

kai
en
EN, ook
vgw
G2532

apolabomenos
|weg-nemende~

VANAF+NEMEN+[OPWAARTS], weg-nemen, krijgen, terug-krijgen

G618

αυτον

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m

apo

VANAF

G575

de

l_ 2nv ev m
G3588

schare
SCHARE

kat

vzt
G2596

idian

bn 4nv ev v
G2398

εβαλεν

WERPEN, neer-liggen, steken
wa FE -- act 3 ev
G906

τουσ

tous

DE / HET
l_ 4nv mv m

δακτυλουσ

daktulous

VINGER

αυτου

autou
van-hem

εισ

eis

TOT-IN
vzt
G1519

τα

ta
de
DE / HET

ōta
oren
OOR

αυτου

autou
van-hem

kai
en

vgw

spuwende

wa FE -- mid 3 ev
G680

τησ

tēs
de
DE / HET
l_ 2nv ev v
G3588

de

G3588

vingers

zn2 4nv mv m
G1147

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m
G846

tot-in

l_ 4nv mv o
G3588

ωτα

zn3 4nv mv o
G3775

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m
G846

και

EN, ook

G2532

πτυσασ

ptusas

SPUWEN
wd FE -- act 1nv ev m
G4429

ηψατο

hēpsato
hij-raakt-aan~

AANRAKEN, aansteken

zn1 2nv ev v

van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

γλωσσησ

glōssēs
tong
TONG, taal

G1100

αυτου

autou

G846

:347

Mk και

kai
en

αναβλεψασ

OPWAARTS+WERPEN+BLIK, OPWAARTS-kijken, weer-kijken, omhoog-kijken, op-kijken
wd FE -- act 1nv ev m
G308

vzt
G1519

de
DE / HET

G3588

ZIEN+OPWAARTS, hemel
zn2 4nv ev m
G3772

hij-zucht
BENAUWD-maken, zuchten
wa FE -- act 3 ev

και

en
EN, ook
vgw
G2532

legei

wa HO tt act 3 ev

αυτω

autō

EN, ook
vgw
G2532

anablepsas
omhoog-kijkende

εισ

eis
tot-in
TOT-IN

τον

ton

l_ 4nv ev m

ουρανον

ouranon
hemel

εστεναξεν

estenaxen

G4727

kai
λεγει

|hij-zegt
LEGGEN, zeggen

G3004

tot-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv ev m
G846

ephphatha
effata

G2188

WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen
vr 1nv ev o
G3739-G3603

estin
|is

dianoichthēti

wg HO tt pas 2 ev
G1272

εφφαθα

EFFATA
aram

ο

ho
dat

εστιν

ZIJN
wa HO tt act 3 ev
G2076 ( G1510 )

διανοιχθητι

|word-ontsloten !
DOOR+OPWAARTS+OPENEN, ontsluiten

:357

Mk

en
EN, ook
vgw

ευθεωσ

onmiddellijk
DOOR+OPWAARTS+OPENEN, ontsluiten
wa FE vt pas 3 mv
G1272

αυτου

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m
G846

de

ακοαι

akoai
gehoorgangen
HOREN, gehoor, het-horen, gehoorde, gerucht, gehoorgang
zn1 1nv mv v

kai

bijw

και

kai

G2532

eutheōs

WEL+PLAATSEN+ALS, onmiddellijk
bijw
G2112

διηνοιγησαν

diēnoigēsan
werden-ontsloten

autou
van-hem

αι

hai

DE / HET
l_ 1nv mv v
G3588 G189

και

en
EN, ook
vgw
G2532

ευθυσ

euthus
meteen
WEL+GEPLAATST, meteen

G2117

ελυθη

G3089

DE / HET

G3588

δεσµοσ

boei
BINDend, boei DE / HET

l_ 2nv ev v

γλωσσησ

glōssēs
αυτου

van-hem

vp 2nv ev m

ελαλει

hij-sprak

G2980 G3723

eluthē
werd-losgemaakt
LOSMAKEN, ontbinden, afbreken
wa FE vt pas 3 ev

ο

ho
de

l_ 1nv ev m

desmos

zn2 1nv ev m
G1199

τησ

tēs
van-de

G3588

tong
TONG, taal
zn1 2nv ev v
G1100

autou

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

και

kai
en
EN, ook
vgw
G2532

elalei

SPREKEN
wa FE vt act 3 ev

ορθωσ

orthōs
op-correcte-wijze
RECHTOP+ALS, op-correcte-wijze
bijw

:367

Mk
kai
en
EN, ook
vgw
G2532

διεστειλατο

diesteilato
hij-waarschuwt~

DOOR+STELLEN, waarschuwen
wa FE -- mid 3 ev

autois
hen
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv mv m

hina
opdat
OPDAT
vgw

µηδενι

legōsin
|dat-zij-zullen-zeggen

G3004

οσον

hoson

vc 4nv ev o
G3745

ECHTER
vgw
G1161

και

G1291

αυτοισ

G846

ινα

G2443

mēdeni
aan-niemand
TOCH-NIET+ECHTER+EEN, geen-enkele, niemand, niets
bn 3nv ev m
G3367

λεγωσιν

LEGGEN, zeggen
wvc HO tt act 3 mv

zoveel-als
WELK+WELK, zoveel-als

δε

de
echter

αυτοισ

autois
hen

vp 3nv mv m
G846

hij-waarschuwde~

DOOR+STELLEN, waarschuwen
wa FE vt mid 3 ev

autoi
zij

EERDER-meer, veeleer
bijw vergr
G3123

bn 4nv ev o vergr
G4055 ( G4053 )

εκηρυσσον

ekērusson
proclameerden
PROCLAMEREN
wa FE vt act 3 mv

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

διεστελλετο

diestelleto

G1291

αυτοι

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 1nv mv m
G846

µαλλον

mallon
veeleer

περισσοτερον

perissoteron
bovenmatiger
RONDOM-meer, bovenmatiger

G2784
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:377

Mk

vgw
G2532

υπερπερισσωσ

huperperissōs

OVER+RONDOM+ALS, uitermate

G5249

εξεπλησσοντο

zij-stonden versteld~

UIT+KLAP-GEVEN, versteld-staan

|zeggende
LEGGEN, zeggen
wd HO tt act 1nv mv m

op-ideale-wijze
IDEAAL+ALS, op-ideale-wijze
bijw
G2573

panta
alles

G3956

pepoiēken
hij-heeft-gedaan
DOEN, maken

και

kai
ook

vgw

τουσ

DE / HET

G3588
bn/zn 4nv mv m

και

kai
en
EN, ook

uitermate

bijw

exeplēssonto

wa FE vt mid 3 mv
G1605

λεγοντεσ

legontes

G3004

καλωσ

kalōs
παντα

ALLES, elk
bn 4nv mv o

πεποιηκεν

wa HV tt act 3 ev
G4160

EN, ook

G2532

tous
de

l_ 4nv mv m

κωφουσ

kōphous
doven
DOOF-STOM

G2974

poiei

DOEN, maken

|horen

wo HO tt act

και

DE / HET
l_ 4nv mv m

αλαλουσ

alalous

ON+SPREKEND, niet-kunnen-spreken

λαλειν

lalein
|spreken

G2980

ποιει

|hij-doet

wa HO tt act 3 ev
G4160

ακουειν

akouein

HOREN

G191

kai
en
EN, ook
vgw
G2532

τουσ

tous
degenen

G3588

niet-kunnen-spreken

bn/zn 4nv mv m
G216

SPREKEN
wo HO tt act
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